MANUAL DE INSTRUCCIONES

HORNO MICROONDAS
EMPOTRABLE
TOCMI25EM 2409

Por favor lea atentamente el Manual de Instrucciones
antes de operar la lavadora. Al momento de conectarla,
examine que el enchufe esté en perfecto estado,
conectado a tierra para garantizar su seguridad.




PRECAUCIONES PARA EVITAR LA POSIBLE
EXPOSICION A ENERGIA EXCESIVA DE
MICROONDAS

(a) No intente operar este horno con la puerta abierta, ya que
esto puede resultar en una exposicion dafina a la energia de
microondas. Es importante no romper ni manipular los
dispositivos de seguridad.

(b) No coloque ningun objeto entre la cara frontal del horno y
la puerta ni permita que se acumule suciedad o residuos de
limpiador en las superficies de sellado.

(c) ADVERTENCIA: Si la puerta o los sellos de la puerta
estan dafados, el horno no debe ser operado hasta que haya
sido reparado por una persona competente.

ANEXO

Si el aparato no se mantiene en un buen estado de limpieza,
su superficie podria degradarse y afectar la vida util del
aparato, ademas de provocar una situacion peligrosa.

Especificaciones

Modelo: TOCMI25EM2409

Voltaje/Frecuencia nominal: 230 V~ 50 Hz

Potencia de entrada nominal (Microondas): | 1450 W

Potencia de salida nominal (Microondas): 900 W

Potencia de entrada nominal (Parrilla): 1000 W

ES-2



INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica,
lesiones a personas o0 exposicion a energia excesiva de
horno microondas al usar su electrodomeéstico, siga
precauciones basicas, incluyendo las siguientes:

1.

Lea y siga las especificas:"PRECAUCIONES PARA
EVITAR LA POSIBLE EXPOSICION A ENERGIA DE
MICROONDAS EXCESIVA".

Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifios a
partir de 8 aflos afios en adelante y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
falta de experiencia y conocimiento si han recibido
supervisidon o instrucciones sobre el uso seguro del
electrodoméstico y comprenden los riesgos involucrados.
Los nifios no deben jugar con el electrodomeéstico.

La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no
deben ser realizados por niflos a menos que estén

bajo supervision. Los nifios menores de 8 afios deben
mantenerse alejados a menos que estén supervisados
continuamente.

Mantenga el electrodoméstico y su cable fuera del
alcance de nifilos menores de 8 afos.

Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas igualmente calificadas para evitar un peligro.
(Para electrodomeésticos con accesorio tipo Y)
ADVERTENCIA: Asegurese de que el electrodoméstico
esté apagado antes de reemplazar la lampara para evitar
la posibilidad de una descarga eléctrica.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16

ADVERTENCIA: Es peligroso para cualquier persona
gue no sea un persona competente para realizar
cualquier servicio o reparacion que implique la remocion
de una cubierta que protege contra la exposicion a la
energia de microondas.

ADVERTENCIA: No se deben calentar liquidos ni otros
alimentos en recipientes sellados ya que pueden
explotar.

Al calentar alimentos en recipientes de plastico o papel,
vigilar el horno debido a la posibilidad de ignicion.
Utilice unicamente utensilios aptos para uso en

hornos microondas.

Si hay humo observado, apague o desconecte el
electrodoméstico y mantener la puerta cerrada para
sofocar cualquier llama.

El calentamiento de bebidas en microondas puede
provocar ebullicion retardada y explosiva, por lo que se
debe tener cuidado al manipular el recipiente.

El contenido de biberones y frascos de comida para
bebés debe ser agitado o mezclado y la temperatura
verificada antes de su consumo, para evitar quemaduras.
Los huevos con cascara y los huevos duros enteros no
deben calentarse en hornos microondas, ya que pueden
explotar incluso después de finalizar el calentamiento.
El horno debe limpiarse regularmente y eliminar cualquier
residuo de comida.

No mantener el horno en condiciones limpias puede
provocar el deterioro de la superficie, lo que podria
afectar negativamente la vida util del electrodoméstico y
posiblemente resultar en una situacion peligrosa.

Use unicamente la sonda de temperatura recomendada
para este horno.(para hornos provistos con una funcién
para usar una sonda de deteccion de temperatura.)
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.

El horno microondas debe ser operado con el puerta

decorativa abierta. (para hornos con puerta decorativa.)

Este electrodomeéstico esta destinado a ser usado en el

hogar y aplicaciones similares tales como:

- areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y
otros ambientes laborales;

- por clientes en hoteles, moteles y otros entornos
residenciales;

- casas de campo;

- entornos tipo alojamiento y desayuno.

El horno microondas esta destinado para calentar

alimentos y bebidas. El secado de alimentos o ropa vy el

calentamiento de almohadillas térmicas, pantuflas,

esponjas, pafos humedos y similares puede ocasionar

riesgo de lesiones, ignicion o incendio.

Los recipientes metalicos para alimentos y bebidas no

son permitido durante la coccidén con microondas.

El electrodoméstico no debe limpiarse con vapor

limpiador.

Se debe tener cuidado de no desplazar el plato giratorio

al retirar recipientes del electrodomeéstico. (Para

electrodomésticos fijos e integrados que se usen a una

altura igual o superior a 900 mm del piso y que tengan

platos giratorios desmontables. Pero esto no es aplicable

para electrodomésticos con puerta abatible horizontal en

la parte.

El horno microondas esta disefiado para ser utilizado

empotrado.

No se debe usar limpiador a vapor.

La superficie de un cajon de almacenamiento puede

calentarse.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

ADVERTENCIA: El electrodoméstico y sus partes
accesibles se calientan durante el uso. Se debe tener
cuidado para evitar tocar los elementos calefactores. Los
ninos menores de 8 anos deben mantenerse alejados a
menos que estén supervisados continuamente.

Durante el uso, el electrodoméstico se calienta. Se debe
tener cuidado para evitar tocar los elementos
calefactores dentro del horno.

ADVERTENCIA: Las partes accesibles pueden
calentarse durante el uso. Se debe mantener a los nifios
pequenos alejados.

El electrodoméstico no debe instalarse detras de una
puerta decorativa para evitar el sobrecalentamiento.
(Esto no es aplicable para electrodomésticos con puerta
decorativa.)

ADVERTENCIA: Cuando el electrodoméstico se opere
en modo combinado, los nifios solo deben usar el horno
bajo la supervision de un adulto debido a las
temperaturas generadas.

No use limpiadores abrasivos fuertes ni metales afilados
raspadores para limpiar el vidrio de la puerta del horno
ya que la superficie puede rayarse, lo que puede
resultar en la rotura del vidrio.

ADVERTENCIA: Asegurese de que la cavidad no
contenga ningun objeto o utensilio que no sea adecuado
para su uso con el horno microondas antes de operar el
electrodomeéstico.

ADVERTENCIA: No use la cavidad para almacenar
productos combustibles, utensilios de cocina, alimentos
ni similares cuando el horno microondas no esté en uso.

LEA CUIDADOSAMENTE Y GUARDE PARA
REFERENCIA FUTURA SOLO PARA USO
DOMESTICO (NO PARA USO COMERCIAL)
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Para reducir el riesgo de lesiones a personas
Instalacion de conexion a tierra

PELIGRO

Riesgo de choque eléctrico

Tocar algunos de los componentes internos puede causar
lesiones personales graves o la muerte. No desarme este
electrodoméstico.

ADVERTENCIA

Riesgo de descarga eléctrica

El uso incorrecto de la conexion a tierra puede resultar en
una descarga eléctrica.

No conecte el electrodoméstico a una toma de corriente
hasta que esté correctamente instalado y conectado.

Este electrodoméstico debe estar conectado a tierra. En caso
de un cortocircuito eléctrico, la conexion a tierra reduce el
riesgo de descarga eléctrica al proporcionar un conductor de
escape para la corriente

Este electrodoméstico esta equipado con un cable que tiene
un conductor de tierra con un enchufe de conexién a tierra.

El enchufe debe conectarse a una toma de corriente que esté
correctamente instalada y conectada.

Consulte a un electricista calificado o técnico de servicio si no
comprende completamente las instrucciones de conexion a
tierra o si tiene dudas sobre si el electrodomeéstico esta
correctamente

Si es necesario usar un cable de extension, utilice
unicamente uno de 3 hilos cable de extension.

1. Se proporciona un cable de alimentacion corto para reducir

los riesgos derivados de enredarse o tropezar con un cable
mas largo.
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2. Si se utiliza un cable largo o cable de extension:

1) La clasificacidn eléctrica marcada del cable o cable de
extension debe ser al menos igual que la clasificacién
eléctrica del electrodomeéstico

2) El cable de extensién debe ser un cable de 3 hilos con
conexion a tierra.

3) El cable largo debe disponerse de manera que no
cuelgue sobre la encimera o0 mesa, donde los nifios
puedan jalarlo o alguien pueda tropezar
accidentalmente.

LIMPIEZA

Asegurese de desconectar el electrodoméstico de la fuente

de alimentacion.

1. Limpie la cavidad del horno después de usarlo con un
pafo ligeramente humedo.

2. Limpie los accesorios de la manera habitual con agua
y jabon.

3. El marco de la puerta, el sello y las partes vecinas deben
limpiarse cuidadosamente con un pafio humedo cuando
estén sucios

4. No use limpiadores abrasivos fuertes ni raspadores
metalicos afilados para limpiar el vidrio de la puerta del
horno, ya que pueden rayar la superficie, o que puede
resultar en la rotura del vidrio.

5. Consejo de limpieza---Para facilitar la limpieza de las
paredes de la cavidad que pueden tocar los alimentos
cocinados: Coloque medio limén en un recipiente, agregue
300 ml (1/2 pinta) de agua y caliente al 100% de potencia
del microondas durante 10 minutos. Limpie el horno con
un pafio suave y seco.
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UTENSILIOS

PRECAUCION

Peligro de lesiones personales

Es peligroso que cualquier persona que no sea competente
realice cualquier operacion de servicio o reparacion que
implique la remocidn de una cubierta que protege contra la
exposicion a la energia.

Consulte las instrucciones en "Materiales que puede usar en
el horno microondas o que debe evitar en el horno
microondas."

Puede haber ciertos utensilios no metalicos que no son
seguros para usar en microondas. Si tiene dudas, puede
probar el utensilio en cuestion siguiendo el procedimiento a
continuacion.

Prueba de utensilios:

1. Llene un recipiente apto para microondas con 1 taza de
agua fria (250 ml) junto con el utensilio en cuestion.

2. Cocine a maxima potencia durante 1 minuto.

3. Sienta cuidadosamente el utensilio. Si el utensilio vacio
esta caliente, no lo use para cocinar en el microondas.

4. No exceda el tiempo de coccion de 1 minuto.
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Materiales que puede usar en el horno microondas

Utensilios

Observaciones

Plato para dorar

Siga las instrucciones del fabricante. La base del plato para dorar
debe estar al menos a 3/16 de pulgada (5 mm) por encima del plato
giratorio. El uso incorrecto puede causar que el plato giratorio se
rompa. (Para el modelo con plato giratorio.)

Vajilla

Solo apto para microondas. Siga las instrucciones del fabricante.
No use platos agrietados o astillados.

Frascos de vidrio

Siempre retire la tapa. Uselo solo para calentar alimentos hasta que
estén tibios. La mayoria de los frascos de vidrio no son resistentes al
calor y pueden romperse.

Cristaleria

Solo vidrio para horno resistente al calor. Asegurese de que no tenga
borde metalico. No utilice platos agrietados o astillados.

Bolsas para
cocinar en horno

Siga las instrucciones del fabricante. No cierre con atadura metalica.
Haga cortes para permitir que escape el vapor.

Platos y vasos
de papel

Usar solo para cocinar/calentar a corto plazo.
No deje el horno desatendido mientras cocina.

Toallas de papel

Usar para cubrir alimentos al recalentar y absorber grasa.
Usar con supervision solo para cocinar a corto plazo.

Papel
pergamino

Usar como cubierta para evitar salpicaduras o como envoltura para
cocinar al vapor.

Plastico

Solo apto para microondas. Siga las instrucciones del fabricante.
Debe estar etiquetado como "Apto para microondas". Algunos
recipientes de plastico se ablandan cuando la comida en su interior
se calienta. Las "bolsas para hervir" y las bolsas de plastico cerradas
herméticamente deben ser cortadas, perforadas o ventiladas segun
lo indique el empaque.

Film plastico

Solo apto para microondas. Uselo para cubrir los alimentos durante
la coccion para retener la humedad. No permita que el film plastico
toque los alimentos.

Termometros

Solo aptos para microondas (termdmetros para carne y dulces).

Papel encerado

Uselo como cubierta para evitar salpicaduras y retener la humedad.
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Materiales que deben evitarse en el horno microondas

Utensilios Observaciones

Bandeja de Puede causar chispas.

aluminio Transfiera la comida a un recipiente apto para microondas.
Cartoén de Puede causar chispas.

alimentos con
mango metalico

Transfiera la comida a un recipiente apto para microondas.

Utensilios de
metal o con
adornos metalicos

El metal protege la comida de la energia de microondas.
El borde metalico puede causar chispas.

Ataduras
metalicas

Puede causar chispas y podria provocar un incendio en el horno.

Bolsas de papel

Puede causar un incendio en el horno.

Espuma plastica

La espuma plastica puede derretirse o contaminar el liquido dentro
cuando se expone a altas temperaturas.

Madera

La madera se secara cuando se use en el horno microondas y puede
partirse o agrietarse.
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CONFIGURACION DE SU HORNO

Nombres de las partes y accesorios del horno

Retire el horno y todos los materiales del carton y de la cavidad del horno.
Su horno viene con los siguientes accesorios:

Bandeja de vidrio 1

Ensamble del anillo del plato giratorio 1 A
Manual de instrucciones 1
F |
]
R
—

\

A) Panel de control

B) Eje del plato giratorio

C) Ensamble del anillo del plato giratorio
D) Bandeja de vidrio

E) Ventana de observacion

F) Ensamble de la puerta

G) Sistema de bloqueo de seguridad

Parrilla (No se puede usar en funcion
microondas y debe colocarse sobre la
bandeja de vidrio

Instalacién del plato giratorio

Eje (parte inferior) a. Nunca coloque la bandeja de vidrio al revés.

La bandeja de vidrio nunca debe estar restringida.
b. Tanto la bandeja de vidrio como el ensamble

Bandeja de — del anillo del plato giratorio deben usarse siempre
vidrio durante la coccion.
| c. Todos los alimentos y recipientes con alimentos
l siempre se colocan sobre la bandeja de vidrio
Eje del plato — para cocinar.
giratorio d. Si la bandeja de vidrio o el ensamble del anillo

del plato giratorio se agrietan o rompen, contacte
al centro de servicio autorizado mas cercano.

Ensamble del anillo del plato giratorio
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Instalacion y conexion

1. Este electrodoméstico es solo para uso domestico.

2. Este horno esta destinado unicamente para uso empotrado.
No esta destinado para uso sobre encimera ni para uso
dentro de un gabinete.

3. Por favor, observe las instrucciones especiales de
instalacion.

4. El electrodoméstico puede instalarse en un armario mural
de 60 cm de ancho.

5. El electrodoméstico esta equipado con un enchufe y debe
conectarse unicamente a un tomacorriente con toma de
tierra correctamente instalado

6. El voltaje de la red debe corresponder al voltaje
especificado en la placa de caracteristicas.

7. El tomacorriente debe ser instalado y el cable de conexion
solo debe ser reemplazado por un electricista calificado.

Si el enchufe ya no es accesible después de la instalacion,
debe haber un dispositivo de desconexién en todos los
polos en el lado de la instalacion con una abertura de
contacto de al menos 3 mm.

8. No se deben usar adaptadores, regletas multiples ni cables
de extension. La sobrecarga puede resultar en un riesgo
de incendio

9. No usar debajo de la superficie de trabajo y no debe estar
sujeto a derrames de recipientes sobre las superficies bajo
las cuales esta instalado el electrodomeéstico.

La superficie accesible puede
estar caliente durante la operacién
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Instrucciones de Instalacion

Por favor, lea el manual cuidadosamente antes de la instalacion

Ten en cuenta que

Conexion eléctrica

El horno esta equipado con un enchufe y solo debe conectarse a una toma de corriente
con toma de tierra debidamente instalada. La instalacion de la toma de corriente y la
sustitucion del cable de conexion solo deben ser realizadas por un electricista cualificado,
de conformidad con la normativa vigente. Si, tras la instalacion, ya no se puede acceder
al enchufe, debe disponerse de un interruptor de aislamiento multipolar en el lado de la
instalacion, con una separacion entre contactos de al menos 3 mm.

El armario empotrado no debe tener una pared trasera detras del electrodoméstico.
Debe mantenerse un espacio entre la pared y la base de la unidad superior.
El tamario del espacio especifico podria ser referenciado por los diagramas.

Altura minima de instalacion: 85 cm.
No cubras las ranuras de ventilacién ni los orificios de aspiracion.

Nota: No pellizques ni dobles el cable de alimentacion.

¥¥YY¥ Tornillo

<
Placa de Montaje
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A. Mobiliario empotrado

Las dimensiones en las figuras estan en mm.
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B. Prepare el gabinete

1. Lea la instruccion en la PLANTILLA DEL GABINETE INFERIOR, coloque la plantilla
en la superficie inferior del gabinete.

BOTTOM CABINET TEMPLAT

2. Haga las marcas en la superficie inferior del gabinete segun las marcas "a" de la
plantilla.

7 Linea central

3. Retire la plantilla del gabinete inferior y fije la placa de montaje con tornillo.

Tornillo

/

v i

E Placa de Montaje
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C. Instale el horno

4. Instale el horno en el armario
- Asegurese de que la parte trasera del horno esté bloqueada por la placa de montaje.
- No atrape ni doble el cable de alimentacién.

Placa de
Montaje

L S

V/222222272227722222222222720222 720227772

5. Abra la puerta, fije el horno al armario con tornillo, en el orificio de instalacion.

Orificio de|instalacion
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Instrucciones de operacion

1. Ajuste del reloj

1) Presione " Reloj / Tiempo de coccién " una vez para seleccionar la funcion de reloj,
las cifras de la hora parpadearan.

2) Gire " @ " para ajustar las cifras de la hora, el tiempo ingresado debe estar entre
0--23.

3) Presione " Reloj / Tiempo de coccion ", las cifras de los minutos parpadearan.

4) Gire " (O para ajustar las cifras de minutos, el tiempo de entrada debe estar entre
0--59.

5) Presione " Reloj / Tiempo de coccion " para finalizar la configuracion del reloj.
":" parpadeara, y la hora se iluminara.

Nota:

1) Si el reloj no esta configurado, no funcionara cuando se encienda.

2) Durante el proceso de configuracion del reloj, si presiona " Pausa / Cancelar ", el
horno volvera automaticamente al estado anterior.

2. Coccion en microondas

Presione " Microondas " la pantalla mostrara "P100". Presione " Microondas "

repetidamente o gire " @ para elegir la potencia deseada, y se mostrara "P100",

"P80", "P50", "P30" o "P10" por cada presion adicional. Luego presione " Comienzo /

+30Seg. / Confirmar " para confirmar, y gire " @ " para ajustar el tiempo de coccién de

0:05 a 95:00.

Presione " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " nuevamente para empezar a cocinar.

Ejemplo: Si desea usar el 80% de potencia del microondas para cocinar durante 20

minutos, puede operar el horno siguiendo los siguientes pasos.

1) Presione " Microondas " una vez, la pantalla mostrara "P100".

2) Presione " Microondas " de nuevo o gire " @ para elegir el 80% de potencia del
microondas.

3) Presione " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " para confirmar, y la pantalla mostrara
"P 80".

4) Gire " @ " para ajustar el tiempo de coccién hasta que el horno muestre "20:00".

5) Presione " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " para comenzar a cocinar.
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Nota: las cantidades de paso para el ajuste del tiempo del interruptor de codificacion son
las siguientes:

0---1 min : 5 segundos

1---5 min : 10 segundos

5---10 min : 30 segundos

10---30 min : 1 minuto

30---95 min : 5 minutos

Instrucciones del botén "Microondas

Orden Pantalla M?c??::;Zs
1 P100 100%
2 P80 80%
3 P50 50%
4 P30 30%
5 P10 10%

3. Coccion con Grill o Combi.

Presione " Grill/Combi. " la pantalla mostrara "G", y presione " Gril/Combi. "

repetidamente o gire el " @ " para elegir la potencia que desea, y se mostraran "G",

"C-1" 0 "C-2" por cada presién adicional. Luego presione " Comienzo / +30Seg. /

Confirmar " para confirmar, y gire " @ " para establecer el tiempo de coccién de 0:05 a

95:00. Presione " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " nuevamente para iniciar la coccion.

Ejemplo: Si desea usar 55% de potencia microondas y 45% de potencia parrilla (C-1)

para cocinar durante 10 minutos, puede operar el horno con los siguientes pasos.

1) Presione " Grill/Combi. " una vez, la pantalla muestra "G".

2) Presione " Grill/Combi. " una vez mas o presione " Q- para elegir el modo combi.1.

3) Presione " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " para confirmar, y la pantalla muestra
"C-1".

4) Gire " @ " para ajustar el tiempo de coccién hasta que el horno muestre "10:00".

5) Presione " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " para comenzar a cocinar.
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Instrucciones del boton "Parrilla/Combi."

own s o
! G 0% 100%
2 C-1 55% 45%
3 C-2 36% 64%

Nota : Si pasa la mitad del tiempo de parrilla, el horno emitira dos sonidos, y esto es
normal. Para tener un mejor efecto al asar alimentos, debe voltear la comida, cerrar la
puerta y luego presionar " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " para continuar cocinando.

Si no hay operacion, el horno continuara funcionando

4. Inicio Rapido

1) En estado de espera, presione " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " para comenzar a
cocinar con 100% de potencia, cada presion adicional aumentara el tiempo de coccion
en 30 segundos hasta un maximo de 95 minutos.

2) En estado de microondas, parrilla, coccion combinada o descongelado por tiempo,
cada presién de " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " puede aumentar 30 segundos el
tiempo de coccion.

3) En estado de espera, gire " @ " a la izquierda para ajustar el tiempo de coccion con
100% de potencia de microondas, luego presione " Comienzo / +30Seg. / Confirmar "

para comenzar a cocinar.

5. Descongelar por Peso

1) Presione " Descongelado por peso " una vez, y el horno mostrara "dEF1".
2) Gire " (O para seleccionar el peso de la comida de 100 a 2000 g.

3) Presione " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " para comenzar a descongelar.

6. Descongelar por Tiempo

1) Presione " Descongelado por tiempo " una vez, y el horno mostrara "dEF2.

2) Gire " (O para seleccionar el tiempo de descongelacion. El tiempo MAXIMO es de
95 minutos.

3) Presione " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " para comenzar a descongelar.

La potencia de descongelacién es P30, y no se cambiara.
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7. Temporizador de cocina

1) Presione " Reloj / Tiempo de coccién " dos veces, la pantalla mostrara 00:00, el
indicador del reloj se encendera.

2) Gire " (O para ingresar la hora correcta. (El tiempo maximo de coccion es de 95
minutos.)

3) Presione " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " para confirmar la configuracion, el
indicador del reloj se encendera.

4) Cuando se alcance el tiempo del temporizador de cocina, el indicador del reloj se
apagara. El zumbador sonara 5 veces.
Si el reloj esta configurado (sistema de 24 horas), la pantalla mostrara la hora actual.

Nota: El temporizador de cocina es diferente del sistema de 24 horas, el temporizador de

cocina es un temporizador.

8. Funcion de consulta

1) En estados de microondas, parrilla y coccion combinada, presione " Microondas ", se
mostrara la potencia actual durante 3 segundos.
La potencia actual se mostrara durante 3 segundos. Después de 3 segundos, el horno
volvera al estado anterior;

2) En estado de coccion, presione " Reloj / Tiempo de coccién " para consultar el tiempo
y el tiempo se mostrara durante 3 segundos.

9. Menu automatico

1) Gire " @ " derecho para elegir el menu, y "A-1" a "A-10" se mostraran.

2) Presione " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " para confirmar.

3) Gire " @ " para elegir el peso predeterminado segun la tabla del menu.

4) Presione " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " para iniciar la coccion.

Ejemplo: Si desea usar el "Menu Automatico" para cocinar pescado de 350g.

1) Gire " (% en sentido horario hasta que aparezca "A-4" en la pantalla.

2) Presionga " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " para confirmar.

3) Gire " Qy para seleccionar el peso del pescado hasta que se muestre "350".

4) Presione " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " para comenzar a cocinar.
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10. Cocina en varias secciones

Se pueden configurar como maximo 2 secciones para cocinar. En la cocina en varias

secciones, si una seccion es para descongelar, entonces el descongelado debe

colocarse en la primera seccion.

Ejemplo: Si desea descongelar alimentos por 5 minutos y luego cocinar con el 80% de

potencia del microondas durante 7 minutos, opere de la siguiente manera:

1) Presione " Descongelado por tiempo " una vez, y el horno mostrara "dEF2".

2) Gire " @ " para seleccionar el tiempo de descongelaciéon hasta que se muestre
"5:00".

3) Presione " Microondas " una vez, la pantalla mostrara "P100".

4) Presione " Microondas " una vez mas o presione " % " para elegir el 80% de
potencia del microondas.

5) Presione " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " para confirmar, y la pantalla muestra
"P 80".

6) Gire " @ " para ajustar el tiempo de coccién hasta que el horno muestre "7:00".

7) Presione " Comienzo / +30Seg. / Confirmar " para comenzar a cocinar, y el zumbador
sonara una vez para la primera seccion, el tiempo de descongelacién comenzara a
descontar; el zumbador sonaré una vez mas al entrar en la segunda coccion. Cuando

termine la coccion, el zumbador suena cinco veces.
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El cuadro del menu:

Menu Peso Pantalla
A-1 200 g 200
Pizza 400 g 400
200 g 200
P/:sa 400 g 400
600 g 600
A-3 250 g 250
Carne 3509 350
450 g 450
250 g 250
A-4
350
Pescado 3509
450 g 450
A5 200 g 200
Verdura 3009 300
40049 400
1 taza (120 ml) 1
A-6 2 tazas (240 ml) 2
Bebida
3 tazas (360ml) 3
A-7 50g (con 450 g agua fria) 50
Pasta 100g (con 800 g agua fria) 100
A-8 509 50
Palomitas 100 g 100
400 g 400
I;L\c;l?o 800 g 800
1200 g 1200
200 g 200
A-10
400
Recalentar :gg 9 500
g

11. Funcién de bloqueo para nifios

Bloqueo: En estado de espera, presione " Pausa / Cancelar " durante 3 segundos, habra
un pitido largo que indica la entrada al estado de bloqueo para nifios y se mostrara la
hora actual si la hora ha sido configurada, de lo contrario, la pantalla mostrara "L 2 2 3".

Bloqueo de salida: En estado bloqueado, presione " Pausa / Cancelar " durante 3

segundos, habra un largo "beep" que indica que el bloqueo se ha liberado.
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Solucion de problemas

Normal

El horno microondas

interfiere en la recepcion

de la television

Es normal.

La recepcién de la radio y la television puede verse
afectada cuando el horno microondas esta en
funcionamiento. Es similar a las interferencias que
producen otros pequefos electrodomésticos, como
la batidora, la aspiradora y el ventilador eléctrico.

Luz tenue del horno

En la coccién por microondas a baja potencia, es
posible que la luz del horno se atenue. Es normal.

Se acumula vapor en la

puerta y sale aire caliente
por las rejillas de ventilacion

Al cocinar, puede salir vapor de los alimentos. La
mayor parte saldra por los orificios de ventilacién. Sin
embargo, parte de ese vapor puede acumularse en
lugares frios, como la puerta del horno. Es normal.

El horno se encendid por
accidente sin que hubiera

comida dentro.

Esta prohibido operar la unidad sin ningun alimento
en su interior. Es muy peligroso.

Problemas

Causa Posible

Remedio

El horno no se puede
poner en marcha.

(1) El cable de
alimentacién no esta
bien enchufado.

Desenchufalo. Vuelve a
enchufarlo pasados 10 segundos.

(2) Se funde un fusible
o se dispara un
disyuntor.

Sustituya el fusible o reinicie el
disyuntor (reparacion a cargo
del personal especializado de
nuestra empresa)

(3) Problema con la
toma de corriente.

Prueba la toma de corriente
con otros aparatos eléctricos.

El horno no calienta.

(4) La puerta no esta
bien cerrada.

Cierra bien la puerta.

De acuerdo con la directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos (RAEE), los RAEE deben ser recogidos y tratados por
separado. Si en algun momento en el futuro necesita desechar este
producto, por favor NO lo deseche con la basura doméstica. Por favor,

disponibles.
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